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1. mit Kind und Kegel /2
2. bei Nacht und Nebel /3
3. mit Haut und Haar /4
4. mit Ach und Krach /5
5. Hinz und Kunz /7
6. auBer Rand und Band sein/geraten /8
7. in Saus und Braus leben / 10
8. ohne Saft und Kraft & saft- und kraftlos /11
9. etwas unter Dach und Fach bringen /12
10. Knall und Fall / 14
11. in Samt und Seide / 15
12. auf Heller und Pfennig /16
13. in Bausch und Bogen / 18
14. gang und gébe sein /19
15. in Hiille und Fille / 20
16. mit Mann und Maus untergehen / 21
17. Bei jm. ist Hopfen und Malz verloren. / 22
18. Stein und Bein schworen / 24
19. zwischen Baum und Borke stecken/stehen/sitzen / 25
20. mit jm. durch dick und diinn gehen / 26
21. sage und schreibe / 27
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einer Sache (G.) los und ledig sein

mit Stumpf und Stiel

iber Stock und Stein

Gift und Galle speien/spucken

klipp und klar

mit/in Dreck und Speck

Hand und Fuf} haben

zu etwas Ja und Amen sagen
jemanden/etwas auf Herz und Nieren prifen
zwischen Hammer und Amboss

jemandem Brief und Siegel auf etwas geben
von altem/echtem Schrot und Korn

mit Leib und Seele

mit Hiangen und Wiirgen

jemandem wird angst und bange

hinter Schloss und Riegel

hieb- und stichfest

etwas geht/dringt/fahrt jemandem durch Mark und Bein
nicht gehauen und nicht gestochen sein
Krethi und Plethi

zwischen Tir und Angel

mit Zuckerbrot und Peitsche

ganz Auge und Ohr sein

Lug und Trug

ohne Rast und Ruhe

vor Tau und Tag

blink und blank

an allen Ecken und Enden

gut und gern

auf Schritt und Tritt
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mit Pauken und Trompeten

seine Niicken und Tiicken haben

mit Rat und Tat

in Sack und Asche gehen

mit Sack und Pack

etwas steht auf Spitz(e) und Knopf

wie Pech und Schwefel zusammenhalten
erstunken und erlogen sein

mit Bomben und Granaten durchfallen
mit Fug und Recht

in Amt und Wiirden sein

nur/ bloB noch Haut und Knochen sein
auf Jahr und Tag

wie Milch und Blut aussehen

Rotz und Wasser heulen

in Rauch und Flammen aufgehen

bei Wasser und Brot sitzen

an Ort und Stelle

einer Sache (D.) Tir und Tor 6ffnen
klein und hésslich werden/sein

Ach und Weh schreien

jemandem in Fleisch und Blut iibergehen
auf Gedeih und Verderb

etwas hoch und heilig versprechen/schworen/ beteuern
Lohn und Brot

mit List und Tiicke

Mund und Augen/ Nase aufsperren/aufreif3en
mit Geduld und Spucke

kreuz und quer

kurz und gut

/ 64
/ 65
/ 66
/ 67
/ 68
/ 69
/71
/ 72
/ 73
/ 74
/ 76
/77
/78
/79
/ 80
/ 81
/ 82
/ 84
/ 85
/ 86
/ 88
/ 89
/ 90
/ 92
/ 93
/ 94
/ 96
/97
/ 98
/ 100



82.
83.
84.

85.
86.
87.
88.
89.
90.
91
92.
93.
94,
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.

Klatsch und Tratsch
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Himmel und Hélle in Bewegung setzen &¥, Himmel und Erde in

Bewegung setzen
nach Lust und Laune
groB3 und breit 5% lang und breit

gratis und franko

Leib und Leben fiir etwas wagen/einsetzen/ riskieren

auf Biegen und/oder Brechen
samt und sonders
mit Haken und Osen
recht und schlecht
mit Hangen und Bangen
ohne Sang und Klang
mit Sang und Klang
wie Kraut und Riiben
Schall und Rauch sein
bei Wind und Wetter
drauf und dran sein, etwas zu tun
fiir etwas/jemanden Feuer und Flamme sein
ohne Maf} und Ziel
in Grund und Boden
seit eh und je
Weg und Steg
in Schutt und Asche liegen
nach Strich und Faden
sich drehen und wenden, wie man will
sich drehen und winden
jemanden in Acht und Bann tun/erkldren
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geschniegelt und gebiigelt/gestriegelt

das Alpha und Omega

an Haupt und Gliedern

von Tisch und Bett getrennt sein/leben
jemandem Rede und Antwort stehen

weder gicks noch gacks sagen/verstehen/wissen
Kopf und Kragen

fix und fertig

weder Salz noch Schmalz haben
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1> mit Kind und Kegel

deutsche Bedeutungen: mit der ganzen Familie, mit
allen Familienmitgliedern

DR S 500 1, 2 R GRIEFTE)

PR AR A N FEEEA T LS A AR T,
AX—TF 15 #Lb¥rtit© 2 AR GLH P RAGT L
sBE A, Kegel — 169 &SR “EHAENGE T, AEF", &
N RL R A CRELL A RAT " HELH, X —
SCEARERARTHT , AR, Kegel —iae) &L LF
X F) Bengel —38 69 & X KL X AB44. Bengel & LA “414%,
AR EHEAMEAET, HERHES, G,
Kegel ¥ 22 44 R 4 4 5T F 7 ey A, J6 ik — KR 3F
WALT RETFT"HEE, 5 —FREIAN, Kegel —i8 kR
T2 3543 Kebse (f. D &, Brda), N & 4 o) 32 F 2
Kebskind(F2 £ F), Lik4mfT, & A “F A F "8 Kegel —id £
17 # %23t 2.4 2 A £ mit Kind und Kegel X —B £k 7T,
Beispielsatze:

a) Beim Urlaub fahren Herr und Frau Simons mit Kind und

Kegel nach Frankreich.

(USEERENE I SUPSEL - SN 73R
b) Am Wochenende gingen sie mit Kind und Kegel in den
Zoo. :

JARAMAT—ZK L sh Pl .

Minidialog:

A: In der Nazizeit wurden viele Menschen in Deutschland aus
politischen oder rassischen Griinden verfolgt.

gkt 1 7E 75 E 07 2 A B T BOA 30RN R 1 R I 1 3
002]|



BE.

B: Ja, besonders fiir die Juden blieb es nur die Wahl zwischen
Gefangenschaft oder Flucht mit Kind und Kegel.
FEWE FEHRXT IR AR, R EB B 500 1 ik
Z [l L e

A: So eine Katastrophe!
X EE— KA

"
2./‘} bei Nacht und Nebel

deutsche Bedeutungen: heimlich, im Verborgenen, im
Geheimen

DUERE SCAEBCREFED T o A0 A 3t At 55 2t B, 028

588 : 7 (Nacht f.)#= % (Nebel m. ) iX # 4 35 4 #p 46 A AL & A
W, R ERNBAFEY., IR FHR EEI, AR AGNL
Fod|Wr hFEASZTRRGHm, ARIANAFEHES A ERS
B2 T 3B LA A 0 R, 3, B 2
A TARIE ey ek ER R R T HALAEAE, —AA
Nacht-und-Nebel-Aktion, & & £ “# F 73”7, % — /A~ 14
Nacht-und-Nebel-Erlass(m. R E N ES R Em4) 50 £ F4
Ak, WHPDRRFLD T H kKR K, 4T 1941 £ 12
A7 8 FiAagd, AL b 63, fe ARk T BT 1 E 6 K
KAEF R B EEERITRE A, X BRAAEEEGORE
PARIZIE KT KBRS EEATH &, XARERGEAR
AE "R EREET —EMAHYFE,
Beispielsatze: .
a) Bei Nacht und Nebel sind drei Diebe in die Bank
eingebrochen.
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b) In einer Nacht-und-Nebel-Aktion, von der die Offentlichkeit
erst im Nachhinein erfuhr, wurden die wertvollen Bilder
von Albrecht Diirer aus dem Museum abtransportiert.
TE—WABEAT B BIRA 7 A FF « DAY 4 gl ) 1 i
W AARRAEFE AR HXKATERY .

Minidialog:

A Gibt es etwas Neues in den Nachrichten?
A28 2

B: Ja, nach dem Bericht brachen drei Verbrecher bei Nacht
und Nebel aus dem Gefingnis in Zellendorf aus.
WL, PR IE SR AR 2 R MR = A TRAL AL B AR T

A: Sind sie schon gefunden und wieder ins Gefédngnis
gebracht?
M T AR 2 B G R T g7

B: Bis jetzt noch nicht.

BB A EIEBEA

3;? mit Haut und Haar

deutsche Bedeutungen: ganz und gar, vollig, vollstindig,
restlos

DUERE L 585 22, 28 (0E R

VEBH - 31X ANAP K B9 2H% 39 48 & B F # £, Haut und Haar iX —
FARTE MBS EE P B R, &3 A H Fhdr kA3
FELBH—FHETNFR., AL AN GKRTIN6H
b T — AR R R AT ESL, B TT s
EAeeg B &, 4 et XA ] —AREAN T HSHIT.FRE R T
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ey i, AP TR e da ke, X AP 3T R AR A i‘-}iv'-iﬁﬂ.l:‘l“

G IAMBAAL P R-LRE LG ER(FELANE) T HA

it 5 K. AR EE) P, mit Haut und Haar iX /> 244877 48

# H I4 “cin Tier mit Haut und Haar fressen, verschlingen

(%ﬁ*ﬂ&é”*ﬂ%%Vﬁ*ﬁéi¢¢a

Beispielsatze:

a) In den letzten drei Jahren hat er sich mit Haut und Haar
der Philosophie verschrieben.
TEd £ B =AF Pt 58 2k B T

b) Nach langer Beobachtung stiirzte sich der Tiger endlich
auf den Esel und hat ihn mit Haut und Haar gefressen.
TEMEE TIRAZ G ERA THME T Y7, JF ZE A F A
BTE.

Minidialog:

A: Warum sieht er so traurig aus?
At 2 b an AR 7

B: Er ist ihr mit Haut und Haar verfallen, aber sie glaubt, er
sei nicht ihr Typ und hat ihm einen Korb gegeben.
At 42 B Hi 22 35 ft T A 20 DA A Al A S Atk B3 0 14 8 R - 4 44
TR .

A: Als AuBenstehende kénnten wir vielleicht nicht einfach
sagen, wer richtig und wer falsch ist.

VE AR A A TR T8 AS BE a7 B b 1 0 S X
4}! mit Ach und Krach

deutsche Bedeutungen: nur mit grofter Mihe, nur mit

groBter Anstrengung, nur unter grofen Schwierigkeiten,

’ 5

‘}g«j—x
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gerade noch
DUERE L - o, 4F A28 5 st (TR FTED

PRBH s X AN 2% 35 20 69 Ach(n. E»L, Z&w0) F= Krach(m. #

% F b iR B ) 2 %)k B L F 39 dchzen (& B LA, v ) Ao

krachzen(VAwR 3 ™ ; BFi5 3,8 AT K th i/o 6y 5 &), A 16 #

QI EASHBIAEE § A I RS AR F,

Beispielsatze:

a) Er studiert immer sehr fleiig, trotzdem hat er die
Zwischenpriifung nur mit Ach und Krach bestanden.
fhag > — ELARSS 7, R Gk, fth o 3 5 s HR i 0R
Lk

b) England, das Mutterland des modernen ‘FuBballs,
blamierte sich beim 0 : 0-Spiel in Polen. und Weltmeister
Spanien rang sich mit Ach und Krach zu einem 1 - 0-Sieg in
der Schweiz durch.
PR R ER TR E G 2278 0 ¢ 0 SOF I 2 g e P s R T
MR EEHT FARD R LBUG T —%1 01
JEEF

Minidialog:

A: Wegen der Busverspatung habt ihr den Zug verpasst?
TR M AR T k2

B: Nein, den ganzen Weg sind wir wie verriickt gerannt und
endlich haben wir den Zug mit Ach und Krach erreicht.
A — B EFAT VR AL AR 3], AR T K,

A: Da habt ihr Schwein gehabt!
HEARATAT L5 !
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